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CARGA del desierto de la mar. Como los torbellinos que pasan por el desierto en la region del mediodia, asi
vienen de la tierra horrenda.
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Vision dura me ha sido mostrada. El prevaricador prevarica, y el destructor destruye. Sube, Persa; cerca, Medo.
Todo su gemido hice cesar.
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Por tanto mis lomos se han llenado de dolor; angustias se apoderaron de mi, como angustias de mujer de parto:
agobiéme oyendo, y al ver heme espantado.
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Pasmdse mi corazon, el horror me ha intimidado; la noche de mi deseo se me torné en espanto.
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Pon la mesa, mira del atalaya, come, bebe: levantaos, principes, ungid el escudo.
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Porque el Sefior me dijo asi: Ve, pon centinela que haga saber lo que viere.
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Y vié un carro de un par de caballeros, un carro de asno, y un carro de camello. Luego miré muy mas
atentamente.
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Y gritd como un ledn: Sefior, sobre la atalaya estoy yo continuamente de dia, y las noches enteras sobre mi
guarda:
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Y he aqui este carro de hombres viene, un par de caballeros. Después hablo, y dijo: Cayd, cayé Babilonia; y todos
los idolos de sus dioses quebranté en tierra.
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Trilla mia, y paja de mi era: os he dicho lo que oi de Jehova de los ejércitos, Dios de Israel.
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Carga de Duma. Danme voces de Seir: Guarda, ;qué de la noche? Guarda, ;qué de la noche?
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El guarda respondié: La mafiana viene, y después la noche: si preguntareis, preguntad; volved, venid.
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Carga sobre Arabia. En el monte tendréis la noche en Arabia, oh caminantes de Dedanim.
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Salid a encontrar al sediento; llevadle aguas, moradores de tierra de Tema, socorred con su pan al que huye.
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Porque de la presencia de las espadas huyen, de la presencia de la espada desnuda, de la presencia del arco
entesado, de la presencia del peso de la batalla.
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Porque asi me ha dicho Jehova: De aqui & un afio, semejante a afios de mozo de soldada, toda la gloria de Cedar
sera deshecha;

? e R 78R 3 nwp o TE0m A 7
porque disminuirdn Cedar hijos-de- valientes-de arco-de nuUmero-de- Y-remanente-de
H4591 H6938 H1368 H7198 H4557 H7605
° 727 N TN M
S ha-hablado Israel Dios-de- Yahweh
H1696 H3478 H0430 H3068

Y las reliquias del numero de los valientes flecheros, hijos de Cedar, seran apocadas: porque Jehova Dios de Israel
lo ha dicho.


https://biblehub.com/hebrew/736.htm
https://biblehub.com/hebrew/1720.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/6771.htm
https://biblehub.com/hebrew/857.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8485.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5074.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3514.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7916.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/6938.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/7198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6938.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm

